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: Podstawowe zasady
i Predkosé: 800-1000 obr./min

Moment obrotowy: 1 Nem

XP-endo® Finisher nalezy stosowac wytacznie i

po opracowaniu kanatu do rozmiaru co
najmnie;j ISO 25.

W przypadku zebow wielokorzeniowych
rozpoczg¢ opracowywanie od najwiekszego
kanatu.

Pracowac na catej dtugosci kanatu przez ok.

: @D Xpuooi kavoveg

TaxuTnta: 800-1000 o.a.A.

: Pomn: 1 Nem

ToXP-endo® Finisher Ba Tpé el va XpnaigoTroleital H

HOVO WETA TNV TIPOETOIPaTia Tou PIJIKoU owAfva
HEéXp! TouhdyioTov ISO 25.
e ToAUppida  BovTa,
HEYaAUTEPO PICIKO CWARvA.
Epyaoteite oe oAdkAnpo 1O priKog Tou pIdiIKou
OwArva yia TEPITToU 1 AETTTO.

gekivijote  amd  Tov

i@ Gouden regels

Toerental: 800-1000 tpm

: Draaimoment: 1 Ncm

De XP-endo® Finisher mag uitsluitend
worden gebruikt na een kanaalpreparatie tot
ten minste ISO 25.

Begin bij een gebitselement met meerdere
kanalen altijd met het breedste kanaal.

Werk ongeveer 1 minuut over de gehele
lengte van het kanaal.

Narzedzia endodontyczne
EvdodovTiKd epyaheia
Endodontische instrumenten

voor meer informatie zie www.fkg.ch
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Informacje ogélne [evikég TTAnpo@opitg Algemene informatie

Wek . dD 4
Te narzedzia endodontyczne sg przeznaczone do
uzytku w placéwkach medycznych i szpitalach

Gebruiksindicaties:
Deze  endodontische instrumenten  zijn
bedoeld voor gebruik in medische instellingen

Ev&eieig xprong:
AuTd Ta evdodovTIKG epyaleia TTpoopilovTal yia Xprion
O€ 10TPIKEG KAl VOOOKOMEIAKEG EYKATAOTACEIG QIO

Oznaczenie stopnia rozbieznosci (1)1 srednicy ISO (2) przez wykwalifikowanych pracownikéw stuzby | EGeIDIKeUpEvOUG emmayyehuarieg uyeiag. _iof  ziekenhuizen, door  gekwalificeerde

Avayvwpion Kwvikétntag (1) kai diapétpou ISO (2) zdrowia. To XR-endoE F|n|§her XP’]U'UQTTO'E'T“' vu’Q EPYQ)\E'O gezondheidswerkers.

Identificatie van coniciteit (1) en ISO-diameter (2) Pilnik XP-endo® Finisher stuzy jako narzedzie do TeAikoU kaBapiopol oTig BepaTreies pIGKGY OWAVwLY. De XP-endo® Finisher wordt gebruikt
) i koficowego czyszczenia w leczeniu kanatowym. Avrevdeigeis: als laatste reinigingsinstrument bij

i Przeciwwskazania:

Ten wyrdb zawiera nikiel i nie moze by¢ stosowany
u 0sob ze stwierdzong wrazliwoécig alergiczng na

AUTO TO TTPOIGV TTEPIEXEI VIKEAIO Kal eV TIPETTEl Vol

XPnolpoTTolETal

oe Atopa  pe  yvwoTh  aAAepyIKnA

£uaIoBnoia o€ auTod To PETAAAO.

AvemBupunteg evépyeieg: Kapia yvwoTr

wortelkanaalbehandelingen.

Contra-indicaties:
Dit product bevat nikkel en mag niet worden

. - - ten metal. ; 3 gebruikt bij personen met een bekende
Oznaczenia gtgbokosci A (w milimetrach) MposiSomoinoeig kai TPoPUAGEEIG: overgevoeligheid voor dit metaal
Stosowane na narzedziach 21 /25 /31 mm Dziatania niepozadane: nie sg znane «  Ta epyokeia piag xprong dev  Tpémel  va 9 9 ’
AcikTeg BaBoug A (o€ XINIOOTOETPA) | Ostrzezenia i srodki ostroznosci: utroBaANovTal o€ eTTaveTegepyaoia yia véa xprion. | Ongewenste reacties: geen bekend
AiartiBevral o€ epyaheia 21 /25 /31 mm . N " . Mrtropei va SIaKUBEUTET N AKEPAIOTNTA TOUG. AL " N
X X i . e Zabrania sie poddawania narzedzi 3 ) R . . : Waar gen en voorzor g
Dieptemarkeringen A (in millimeter) jednorazowego uzytku obrébce w celu i EmBewpeire mvrore 1o A 1a epyakeia Towv am6 | Ty G nenten  voor eenmalig  gebruik

Aanwezig op instrumenten met een lengte van
21/25/31mm

Przyktad z wykorzystaniem narzedzi 25 / 31 mm
EvdeikTika o€ epyaheia 25 /31 mm

Voorbeeld voor instrumenten met een lengte van
25/31mm

ponownego uzycia. Moze to spowodowac
pogorszenie ich integralnosci.
Zawsze sprawdza¢ narzedzia przed uzyciem

i wyrzuca¢ je w przypadku jakichkolwiek§

widocznych wad.

™ XPAON, Kol ammoppiyTe Ta av TTapouciadouv
EHPAVEG EAATTWHA 1 EAATTWUATA.
Otav kdmolo epyaleio @racel ot TéAOG TNG

SIAPKEING (NG Tou, ATTOPPIYTE TO CUNPWVA HE :

TOUG I0XUOVTEG VOHOUG KOl KAVOVIOHOUG.

mogen niet worden behandeld om opnieuw
te worden gebruikt. Ze zouden hierbij
beschadigd kunnen raken.

Controleer de instrumenten altijd véor
gebruik en gooi ze weg als er zichtbare

22 20 + Gdy narzedzie osiagnie koniec okresu defecten zijn.
o S e e uzytkowania, nalezy je zutylizowaé zgodnie : * Voer instrumenten die het einde van hun
21 19

Symbole / ZopBoAia / Symbolen
‘Wyrob sterylizowany, gotowy do uzycia

ATIOOTEIPWHEVO TTPOIGV, ETOIHO YIa Xprion
TERILE
Gesteriliseerd product, gereed voor

gebruik

Zawsze sprawdzac date waznosci
g EAéyxete TavToTE TNV NuEpopnvia ARgng

Altijd de uiterste gebruiksdatum controleren
Wyréb przeznaczony do jednorazowego uzytku
(maksymalnie 4 kanaty)
Miag xpriong (4 piikoi CwARVES TO avwTaTo)
Voor eenmalig gebruik (max. 4 kanalen)

)

Nie stosowac w przypadku uszkodzenia
opakowania

Na pnv xpnoipotroin®ei av n guckeuacia givail
KOTEOTPAPUEVN

Niet gebruiken als de verpakking beschadigd is

z obowigzujgcymi przepisami.

levensduur hebben bereikt af volgens de
toepasselijke wet- en regelgeving.



Procedura stosowania

Rysunek / Eikéva / Afbeelding 1

Predkosc: 800-1000 obr./min
Moment obrotowy: 1 Ncm

1.

2.

Pilnik XP-endo® Finisher (XP- F) mozna stosowac wytacznie po
opracowaniu kanatu do rozmiaru co najmniej ISO 25.

W przypadku zebéw  wielokorzeniowych  rozpoczac
opracowywanie od najwigkszego kanatu. W kanale powinien
stale znajdowac sie ptyn ptuczacy.

Ustali¢ dtugos¢ robocza kanatu za pomocg plastikowej rurki (a), :

aby odpowiednio dostosowac endostoper (b) (rys. 1).
Umiesci¢ XP-F w kanale, ustawiajgc koncéwke w kierunku

guzka i wsunaé nieco do kanatu (rys. 2). Nastepnie uruchomi¢

silnik i powoli wkreca¢ XP-F do kanatu.

Pracowa¢ przy uzyciu XP-F przez 1 minute (okoto 60
pociagniec), wykonujac powolne i tagodne ruchy wzdtuzne o
dtugosci 7-8 mm w celu opracowania kanatu na catej dtugosci
(rys. 3). Wykonywac niewielkie ruchy w réznych kierunkach i
unika¢ wysuwania pilnika z kanatu.

Przeptukaé kanat w celu usunigcia resztek. Zaleca sig :

stosowanie strzykawki z koricowkg 31G (lub o Srednicy nie
wigkszej niz 30G).

Po zakonczeniu czyszczenia kanatéow przejs¢ do kolejnego etapu
leczenia:

Wypetni¢ kanat gutaperkg i uszczelniaczem. Zaleca sie
stosowanie wyrobéw TotalFill® BC Points™ oraz TotalFill® BC
Sealer™,

7.

MpwTtékoAAo Xprong

Rysunek / Eikéva / Afbeelding 2

. Taxortnra: 800-1000 o.a.A.
: PomrAj: 1 Nem

1. To XP-endo® Finisher (XP-F) mpémel va xpnoipoToigital povo HeTd
TNV TTPOETOIPacia Tou PIgIKoU owAfva péxpl TouhdxioTov ISO 25.

2. Ze ToAUppIda BOVTIO, GEKIVAOTE OTTO TOV PEYTAUTEPO PIJIKO CWARVA.
O piIfik6G owAvag Ba TPETTEI va TTEPIEXEI TTAVTOTE UYPO SIaKAUGHOU.

1 3. KaBopioTe To prikog epyaciag Tou pIikol SwARVA XPNOIHOTIOIWVTAG
: Tov TTAAOTIKO OwAfva (a) yia va PuBUICETE TOV QVAOXETIKO

SaktUAIo (b) (EIK. 1).
4. Bdhte 10 XP-F péoa atov pidiké owArva eubuypappiovTag 1o puyxog
TIoU BPIOKETaI ATTEVAVTI ATTO TO QUUA, EICAYAYETE TO EAAQPWS PETT

oTov pIgiKé owArva (EIK. 2). TN OUVEXEIQ, EKKIVAOTE TO HIKPOUGTOP

Kal TTpowBnoTe apyd 1o XP-F péoa aTov pigikd owArva.

i 5, Xpnoigotroijote 10 XP-F yia 1 Aemrté (mepimou 60 KIVI"]O‘EIQ):

TIPAYHATOTIOIVTAG APYEG KAl OHOAEG ETTIUAKEIG KIVAOEIG 7-8 mm,
yia va Kavel ema@n pe 6Ao 1o prikog Tou pidikoU owAfva (Eik. 3).
MpaypatoTroIoTe HIKPEG KIVAOEIG TTPOG TTOAAEG KaTEUBUVOEIG Kal
QATTOQPUYETE VO AQAIPETETE TN pivn aTTé ToV PIZIKG CWARvVa.

1 6. Kavre diakAuopd Tou pIJKoU OwAfva yia va GQQIPECETE Ta
aiwpoUpeva utroAsippata. Zuviordrar BeAdvn diakAuouou 31G (i ©

diapeTpog ox1 peyaAurepn amé 30G).

MOAAig oAokAnpwBei 0 kaBapioudg Twv PICKWY CWARVWY, TTPOXWPNROTE
070 ETTOHEVO OTABIO TNG BepaTTeiag:

TotalFill® BC Points™ kai TotalFill® BC Sealer™.

il FKG Dentaire Sarl
Le Crét-du-Locle 4, 2322 Le Crét-du-Locle, Switzerland
Tel. +41 32 924 22 44, info@fkg.ch, www.fkg.ch

Gebruiksprotocol

Rysunek / Eikéva / Afbeelding 3

: Toerental: 800-1000 tpm
i Draaimoment: 1 Ncm

1. De XP-endo® Finisher mag uitsluitend worden gebruikt nadat
het kanaal tot ten minste ISO 25 is geprepareerd.

2. Begin bij een gebitselement met meerdere kanalen altijd met
het breedste kanaal. Het kanaal moet altijd met spoelvloeistof
zijn gevuld.

3. Stel de werklengte in door de endo-stop (b) met behulp van het
kunststof buisje (a) te verschuiven (afb. 1).

4. Richt de puntvan de XP-F op de knobbel en voer de XP-F in het
kanaal (afb. 2). Start daarna de motor en voer de XP-F langzaam
dieper in het kanaal.

5. Gebruik de XP-F 1 minuut lang (ongeveer 60 bewegingen).
Maak langzame, rustige bewegingen van 7-8 mm in
lengterichting over de gehele lengte van het kanaal (afb. 3).
Maak kleine bewegingen in alle richtingen. Trek hierbij de vijl
niet uit het kanaal.

6. Spoel het kanaal om losse resten te verwijderen. We adviseren
een spoelnaald 31G (of een diameter niet groter dan 30G).

Nadat alle kanalen zijn gereinigd, kunt u verder gaan met de

1 7. KoAOyrTe pe youtatmépka kal UAIKO €pppagng. Suviatdrai n xpron twv : volgende fase van de behandeling: .
: : 7. Vul het kanaal met guttapercha en sealer. We adviseren

TotalFill® BC Points™ en TotalFill® BC Sealer ™.



